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Anexciss Kpumy y 2014 poyi, 3axonienus wacmunu Jonbacy ma nosnomacumabna siiha ¢ Yxpaiui ne
Juue 3MIHUIU Mepumopianohi medxci Ykpainu, ane i CnpuduHuiu Kpusy HAYiOHATbHOL i0eHMuUyHOCmi ma
KYIbMYPHOL CyO ' ekmHOCmi, CRpoCcnyeasuiy Migh npo cmabiibHicms KOpOOHie. 30polina azpecisi cynpogooiCcy-
eMbCst IHOOPMAYitiHOI0 GILIHOW, e POCIUCbKA NPONA2anod, 3d NIOMPUMKU KVALIMYPHUX I MEOIlIHUX pecyp-
cis, 00620 hopmysana obpasz Yrpainu sx crabkoi depoicasu, a Maminyasayii iHQoOpmMayiuHuMu mexHoi02ismu
POMUBATU MENCT MIDIC NPABA0I0 T U2AOKOI. YHACTIOOK Yb020 HAUOIIbUE ROCMPANCOANU 36UHAUHI THOOU,
a egpexmusHull cnocio npomudii makomy enaugy 00ci He 3HatideHo. B ymosax eiopuonoi sitinu KyibmypHuil
BNIUG CTNAE KAIOYOBUM THCIMPYMEHOM «BIPMYATbHO20 MONOSPADYSAHHA» — POPMYEANHS YAELEeHb NPO Mepu-
mopii ma Hapoou wepes KHueu, Qitbmu ma 3acobu macoeoi ingopmayii. B Yrpaini, oe nayionanvua Kyremypa
0082Ull HaC ieHOPYBANACS, 8I0CYIMHICMb 61ACHO20 KYTbMYPHO20 NPOCOPY NpU36end 00 6mpam, siKi nompeoy-
10Mmb Mepmin06020 062080penns. I pomadsnu Yipainu, xou i ¢hizuuno npucymui na ce0itl 3eMmi, 4uacmo 6iouy-
saromy cede GIOUYICEHUMU A 0e30PIEHMOBAHUMU. Y pe3yivmami, in030pHUL «PYCCKULl MUp» Cmae 01 HUX
OnudICUUM, HIJIC VKDATHCHKA KYIbmypa 3 il mpaouyisimu, Mogow ma menmanvkicmio. L{s cumyayis nioxpeciioe
BANCIUBICIb KYILMYPHOT MOOINI3aYil 5IK 6I0N0GI0T HA GUKAUKU 2i0pUOHOT siliHu. Jlimepamypa, sik 00UH 3 8adic-
JUBUX ACNEKMI8 HAYIOHATLHOL KyIbmypu, Mae nomenyian 0 hopmy8anHs HOBUX VAGIEHb NPO camux cede
ma ceoe micye y ceimi. Bona gioobpasicac ne nuuie peanii scummsi, a il 100CbKi YA6/1eHHs NPO HUX, pedzye Ha
cyuacHi suxauxu, ak-om €spomaiioan, gitina nHa Cxodi ma nognomacuimadua 6itina 8 Yxpaiui. Lle nioxpecaioe
HEeOOXIOHICMb NOBEPHEHHSL 00 «BENUKOL ONOBIOLY 8 YKPAIHCHKIN iimepamypi — He Juuie K Cnocody KOMNEHCa-
yii' coyianbHoi akmusHoOCmi, a Ul K 8aNCIUB020 THCMPYMEHma OJist KyIbmypHoi mooinizayii. Omoice, y KOHmMeK-
cmi 2ibpudnoi sitinu sipmyanvue monoepagpysanus Cxo0y Yipainu cmae ne npocmo numanusim mepumopi-
anvbHOl YinicHocmi, a 1l NUMAHHAM KYIbMYPHOT ¢y €KmHOCmI Ul I0eHMUYHOCII, Wo nompeoye akmusHux Oitl
3 OOKY CYCRIIbCmEa, 61a0u ma KYJabmypHUX IHCIMUmyyitl.

Knrwowuoei cnosa: wnayionanvna ioemmuyHicmos, 2ibpudHa 6iliHa, pOCiliCbKa Nponazawod, KyibmypHa
cy6 €KmMHICMb, YKpaincbKa aimepamypa, mpaicKyibmypHull nepexkiad, HayioHaibHa Kyivmypa.

Namestiuk Svitlana, Stefurak Olena, Garvasyuk Oleksandra. Hybrid warfare in literature:
virtual topography of the East

The annexation of Crimea in 2014, the occupation of parts of Donbas, and the full-scale war in Ukraine
not only altered Ukraine's territorial borders but also triggered a crisis of national identity and cultural
subjectivity, debunking the myth of stable borders. Armed aggression has been accompanied by an information
war, where Russian propaganda, supported by cultural and media resources, has shaped the image of Ukraine
as a weak state, while manipulations with information technologies blurred the lines between truth and
fiction. As a result, ordinary people have suffered the most, and an effective means of counteracting such
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influence has yet to be found. In the context of hybrid warfare, cultural influence has become a key tool
for “virtual mapping” — shaping perceptions of territories and peoples through books, films, and media. In
Ukraine, where national culture was long ignored, the absence of its own cultural space has led to losses that
require urgent discussion. Ukrainian citizens, while physically present in their homeland, often feel alienated
and disoriented. Consequently, the illusory “Russian world” often seems closer to them than Ukrainian
culture, with its traditions, language, and mentality. This situation underscores the importance of cultural
mobilization as a response to the challenges of hybrid warfare. Literature, as one of the critical aspects of
national culture, holds the potential to shape new perceptions of self and one's place in the world. It reflects
not only the realities of life but also human interpretations of them, responding to contemporary challenges
such as the Euromaidan, the war in the East, and the full-scale war in Ukraine. This highlights the necessity
of returning to the “‘grand narrative” in Ukrainian literature — not just as a means of compensating for
social activity but also as a vital tool for cultural mobilization. Thus, in the context of hybrid warfare, the
virtual mapping of Eastern Ukraine becomes not merely a matter of territorial integrity but also a question of
cultural subjectivity and identity, requiring active efforts from society, authorities, and cultural institutions.
Key words: national identity, hybrid warfare, Russian propaganda, cultural subjectivity, Ukrainian

literature, transcultural translation, national culture.

Beryn. I'iGpunHa BiifHa, sika 3 KOXKHUM JHEM
PO3TOPTAETHCS HA TJII TTOBHOMACIITAOHOI BIHU
B YKpaiHi, € CKIIaHUM (pEeHOMEHOM, IO BHXO-
JIATHh 32 MEX1 3BUYHUX BOEHHHX Jii. Lle BiitHa,
B sIKil 0’IOThCS HE JIMIIE apMii, ajne i i1el, Kyib-
TypHI HapaTUBH i icTopuuHa mam’sitb. CydacHa
BiiiHa B YKpaiHi — 1e He MmpocTo O60poThda 3a
¢biznuHi Teputopii, a 3MaraHHs 3a Iyl Ta CBi-
JIOMICTB JIFOJICH, 32 1ICHTUYHICTb, sika (popmyBa-
JIacsl IPOTATOM CTOJIITh.

Cucrema ocBiTH, siIKa iCHyBaja B YKpaiHi
MPOTATOM OaraThboX POKiB, HE crpusiiia Gopmy-
BaHHIO HAaIllOHAJAbHOI CBIZTOMOCTI, a HaBIIaKH,
MiMOPSAKOBYBANIAacsl POCIMCHKHM HapaTHUBaM.
BuBueHHs1 yKpaiHCBKOI JiTepaTypu 4acTo Bif-
OyBajiocst Kpi3b MPHU3MY POCIHCHKOI KyIbTYp-
HOT TpaaMIIii, 110 TPU3BOAUIO JO BUKPUBICHHS
VSBIICHb TPO HAI[IOHAJIBHY 1ICHTUYHICTD.
OpnHak HUHI, B YMOBaX BiffHU, CIIOCTEPITa€ThCSA
MpoIec BIAPOMKEHHS YKpaiHCHKOT KYIBTYpH,
KA CTa€ BAXJIMBUM EIIEMEHTOM OOpOThOU 3a
He3allexkHIicTh [1, ¢. 13]. [IucbMeHHHMKH, MUTIII
Ta KyJBTYpPHI Jisi9i, SIKi CTalld Ha 3aXUCT CBOET
KpaiHH, MiJKPECTIOTh 3HAUEHHS JIITepaTypu
Ta MHUCTEITBA SK IHCTPYMEHTIB IJII YyTBEp-
JOKEHHS HaIllOHAJIBHOI cBijmomocTi. IIpote ms
O6opoTb0a 3a KyJIbTYpHY 1I€HTUYHICTH CYINpO-
BO/KYETHCSI YHCICHHUMHU BHUKIUKamu. Jlis
BHUPIMICHHS IIUX CKJIAJIHUX MUTaHb HEOOXiTHUIMA
KOMIUIEKCHUH TiAXix, 10 00’€IHye OCBiTY,
KyJIbTypy Ta CYyCHUIbHY CBiJoMicTb. Jluiie
CIUIBHUMU 3yCHJUIAMH MH 3MOXEMO CTBOPUTH
CydacHy, IEMOKpPAaTUYHY Ta MaTPiOTUYHY YKpa-
iHy, B sIKIi KOXeH ii rpOMaJsiHUH, HE3aJeKHO
BiJl T€HJIEPY, MaTUMe pPiBHI MpaBa Ta MOXIHU-
Bocti. lle mama cmiabHa MeTa, 1 0e3 JocCsr-
HEHHsI 1i€] METU MU HE 3MOXeMo 30yayBaTu

YCHIIIHY HaIlil0, 3/1aTHY IPOTUCTOSTU BUKIH-
KaM T10puIHOT BifHH.

Merta crarrti. IlpoanamizyBatu HacaigKu
anekcii Kpumy, 3axoruienns [lonbacy Ta BiiiHU
B YKpaiHi sl HAI[IOHAJIbHOT 1IEHTUYHOCTI YKpa-
iHuiB. Jlocmigutu, sik 30poiiHa arpecist Ta pociii-
ChbKa TpOIaraHja BIUIMHYJIW Ha CIPHHHATTS
YKPaTHCHKOI KyJIBTYPH Ta MOYYTTS HALllIOHAJIbHOT
npuHaiaexHocTi. OcoOnMBYy yBary NpHIUICHO
pouti Jiteparypu y ¢GopMyBaHHI HOBHX YSBJICHb
PO YKPATHCBKY 1IEHTUYHICTh B yMOBax ri0pu-
HOT BiifHH.

PesyabraTtu. Huni niteparypa crae moryx-
HUM IHCTPYMEHTOM ISl TOCJTIIKEHHSI Ta BiJIO-
OpaxxeHHsI T10pUAHOI BiifHU, 1110 OXOILIIOE YKpa-
THCBKI TepUTOpii. Y 1IbOMY KOHTEKCTI TBOPYICTh
Takux aBTopiB, sk Codis AHapyxoBud, FOpiii
Annpyxouu, Cepriit  Kagan, Bomogumup
JIuc, Hanmist Mopuksac, Bonogumup Padeenxo,
Bacunpe Hlxmstp, Oxcana 3alyxko i Anzapiit
Koxottoxa, ixH1 nepeksiagu B €Bporii HaOyBaroTh
0COOIMBOTO 3HAUEHHS. IXHi po6OTH BiToOpaka-
I0Th TMEPEeKUBAHHS 1IEHTUYHOCTI Ta CHPUSIOTH
IUOMIOMY PO3YMIHHIO KYJNBTYPHUX MPAKTHK,
MOB’S3aHUX 13 MEHTaJbHUM KaprorpadyBaH-
HsM Cxoxy YKpalHu sk JJisl yKpaiHIliB, TaK 1 st
BCHOTO CBITY.

JlitepatypHae TonorpadyBaHHs B Iiif poOoTi
PO3IIISLIAETHCS Yepe3 TPU OCHOBHI aCleKTH: Tep-
M — Cy4acHa JiTepaTypa Ta TPaHCKYJIbTYPHHIM
nepekyaa fK BiAI3EepKaJIeHHs MPOLECIB Kylb-
TYPHOT'O OCBOEHHS MPOCTOPY Ta 4acy; APyrui —
JiTeparypa siK CUMBOJI KOJIGKTUBHOI MaM’ATi, 1110
dbopMye 1IEHTHUYHICTh HAIii B yMOBax BifHH
[2, c. 89]. BogHouac 111 mam’siTHI JIOKYCH CTa-
I0Th TI0JIeM OOpOTHOM 3a TpaBAy W 1CTOpUUYHY
nam’siTh, OCKUIBKM B YMOBax TiOpUAHOI BiiiHH
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3HAYEeHHS TPOCTOPY MOXe OyTH IMepeKpydeHe;
TPEeTii — MOCHIKYE aJoTPOIHI TPOCTOPH,
no30asieHi 3HayeHHsA. CXiJ SK CUMBOJ BTPaTH
IICHTHYHOCTI, IO TIOCHIIOETBECS B yMOBaX
BiliHU. TyT niTeparypa BIAKpHBAa€ HOBI TOpH-
30HTH JJI1 PO3YMIHHS TOTO, SIK JIFOAMHA MOXKE
BTpayaTd 3B’SI30K 13 BIACHUMH KOPIHHSMH,
MOPHHAIOUM B OE3MENOKs, sIKe HE Ma€ 1cTopil uu
snHadenHs [3]. Jlinis, 1m0 po3auisie i ABa po3-
JITA, CUMBOJTI3Y€E TIOpUIHUI XapakTep Cy4acHOl
BiliHU, Jie peaibHl W ysABHI JIOKamii meperurira-
IOTBCsI, CTBOPIOIOTH CKJIAIHYy reorpadiro 000
Ta HaJil.

JlitepaTypHi TBOpU B ILLOMY KOHTEKCTI HE
IPOCTO OMHUCYIOTh reorpadiuHi KOOpAUHATH, aje
1 3arTUOIOIOTHCS y CIPUHHSATTS JIFOAUHOIO MPO-
cTopy. Bonu mokasyrots, ik BiTpH, Oypi i ypa-
TaHH, 10 CYNPOBO/DKYIOTH JIFOJCHKE iICHYBaHHS,
cTaTh MeTadopaMu BHYTPIIIHIX TEPEKUBAHB
[4, c. 18]. XymokHs JiTeparypa 3[1aTHa Tepe-
JaTh YUTa4YeBl BIAUYTTA EMIEHTPY CTUXIi, HaJla-
04U MOKJIMBICTH YCBIJOMUTH i OCMHCIIHUTH IIIO
Oypto, 110 OyIIye B cepIi Ta TyIii.

OTxe, JiTeparypa cTae He JIMIIE CBiIKOM, ajie
i aKTHBHMM YyYaCHHKOM Yy TIPOILIECI TBOPEHHS
CMUCIIIB, IIIO CTOCYIOTHCS 1IEHTUIHOCTI, ITaM’STi
Ta TPOCTOPY B YMOBax riOpuaHOiI BiliHW. BoHa
dopmye BipTyanpHy Tomorpadiro, ska JAonoma-
rae HaM 3pO3yMiTH, SIK Cy4yacHi KOH(IIKTH BIUIU-
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BalOTh Ha Hallle COPUMHATTS CBITY, BiAOOpaXkae
IMOOKI KYJIBTYPHI Ta colliaibHi TpaHchopmariii,
10 BigOyBaroThes Ha Cxomi Ykpainm (Tadm. 1).
VY cydacHOMY CBITI, /i€ 3MiHU KOPOHIB CTalll
PILAKICHUM SIBUIIEM, T1OpUIHA BiifHA BUSBHUIIACS
HOBUM BUKJIMKOM, SIKHH CTaBUTh Il CyMHIB
Hallll ySBJICHHSA PO TEPUTOPIaJbHY ILTICHICTH
1 HaIlOHAJIBHY 1IEHTUYHICTh. 3IA€THCS, IO
€roxa, KOJU Jep>KaBH MOIIN Oe3NeperikoHO
3MIHIOBaTH CBOI M€XI, 3aJIUIINIIACS B MHHYIIOMY,
ajie MoJii OCTaHHIX JIECATHIIITh, 30KpeMa BiiiHa
B YKpaiHi, HaraayrTh HaMm Mpo Te, IO I 3MIHH
MOXYTh BiJIOyBaTHCs HE JHIIe Ha (iI3UIHOMY,
a ¥ Ha MeHTampHOMY piBHI. JliTeparypa crae
BKJIUBUM IHCTPYMEHTOM JUIS O CITIJUKSHHS X
SIBUIII, /K€ BOHA BiJIOOpakae HE JIUIIE peabHi
momii, a W mIMOOKI eMoIlii, cTpaxu Ta Hamil
monel, ki nepexxunu 3minu [5, c. 322]. Kpi3p
NPU3MY XyHZOKHBOTO CJIOBAa MOXKHA 3PO3yMITH,
SK Ti0pH/IHA BilfHA BIUTMBAE HA 1HIWBIIyaJIbHI Ta
KOJIEKTUBHI 1IEGHTUYHOCTI, (pOpMye HOBI Hapa-
THUBH, SIKI 9acTO CIHIBICHYIOTh 13 3acTapiiuMu
VSIBICHHSMH PO «CBOE» TA «UYKUHHEY.
Bipryansne tomorpadysanus Cxomy, sKe
BTUTIOETBCS B CyYacHii JiTeparypi, CTae CBO-
EPITHUM J3€pKaJIOM, IO BimoOpakae CKIaIHi
CTOCYHKH MK PEITbHICTIO Ta ysiBIIeHHSAMH. JliTe-
parypa, 0 30CepeIKYEThCS Ha X TeMaxX, CTae
BaXJIMBUM MaWJaHYMKOM JUId J1ajiory Ta mepe-

Tabmunys 1

IneHTHYHiCTH, MAM’ATH | NPOCTIP B CyvyacHiil yKpaiHCbKil JiTepaTypi

Agtop. Ha3Ba TBopy

TemaTnka

IIpo6aemaruka

Codois AunpyxoBud. «Dermike
ABcTpis», 2014 p.

[meHTHYHICTD B KOHTEKCTI iCTOPIi.

[Tomryx cebe, BrtuB icTopii Ha
OCOOHUCTICTB.

IOpiit Anapyxosuu. «IlepBep3isny,
1996 p.

Biiina sk metadopa i
1IEHTUYHICTb.

Konuikty, KyasTypHi
Tpanchopmarii.

Cepriii XKanan. «Bopommnios-
rpam», 2010 p.

BiiiHa, 11eHTUYHICTD,
MTOCTKOJIOHIAJTI3M.

CorianbHi 3MiHHU, BTpaTa KOPiHHS.

Bonomgumup Jluc. «Cromitts
SxoBay, 2012 p.

InenTHyHICTH, BifiHA, 1AM’ ATh.

[omryk iIeHTUYHOCTI B yMOBax
3MiH.

Hanist Mopuksac. «[onocuy,
2013 p.

ImeHTHUHICTD, BIHA.

KonduikTh, ronocu xxeprs,
Imam’ SITh.

Bomonumup Padeenko. «Micsip
Ha Tpasi», 2014 p.

BiitHa, i1I€HTHYHICTB, KYIBTYpa.

Bsaemomisgs ocobucToro Ta corti-
aJBHOTO, IIaM’ATh.

Bacwis Hlxmsap. «3aizHa COTHS»,
2014 p.

Biitna, narpiotusM, HallioHaJIbHA
1IEHTUYHICTbD.

['epoi3M, MOpanbHi TUIEMHU.

Oxcana 3a0yxxo. «IlicHi mst
MepTBOi miBIUHUY, 1992 p.

IneHTHYHICTD, BiliHA, KIHOYHH
TTOTIISII.

Ponb xinku y BifiHi, TaM’ SITh,
KyJIBTYpHA 1ICHTHIHICTb.

Amnnpiii Kokotroxa. «Tanri 3 apa-
KoHaMm», 2013 p.

InenTH4HICTS, BiiiHA, CY4acHICTb.

Konmnikry, nomryk
CIPABEIJIMBOCTI.

Hoicepeno: énacna pospobka agmopie.
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OCMHCIIEHHS 1CTOpIi, Jar0YH TOJIOC TUM, XTO J0Ci
JKUBE B TiHI MUHYJIOro. BomHouac HeHasexHa
YCBIIOMJICHICTh 3MiH MPOCTOPY Ta BiJCYTHICTh
YITKOT aJbTEPHATHBH PAJSHCHKINA 1IEHTHYHOCTI
NPU3BOIATH JIO TOTO, IO YAaCTHHA HACEIICHHS
3aJIMIIAETHCS B TTapaJIeTbHIN peaibHOCTI, JIe CII0-
raju nipo Pangsucekuii Coro3 3aMiHIOIOTH CydacHi
IiHHOCTI [6, c. 273]. Lle miaKpecIoe BaKIUBICTh
JTepaTypu SK IHCTPYMEHTY JUIs (OpPMYyBaHHS
HOBHX HApaTWBIB 1 MONIYKY IUISIXiB IO IMOJO-
JIaHHS ICTOPUYHUX TPaBM.

OTtxe, riOpuaHa BiifHA, 10 TPOSBISETHCSA HE
JuIIe Ha 1oJii 0010, a ¥ y CBIJIOMOCTI JIFONIEH,
CTa€ BAXKIMBOI TEMOIO [UIsl JITEpaTypH, IO
IparHe 3po3yMiTH 1 BiIOOpa3uTH CKJIaJIHI Mpo-
1IeCH, SIKi BiIOyBalOThCS B CYy4aCHOMY CYCIiJIb-
cTBi. Bipryansae tomorpadysanus Cxomy, sike
IIPOMOHY€E HOBI MEpPCHEKTUBM Ha CTapi Mpo-
07eMH, MOXKE€ CTaTH OCHOBOIO JJISl MOJAJIbIINX
JNOCTIDKeHh 1 PO3AYMIB TMPO 1IEHTUYHICTb,
nam’siTh 1 MaiiOyTHE.

[TocTMonepHi3M y 1IbOMY KOHTEKCTI Bif-
KpUBAa€ HOBI TOPU3OHTU JJISI MEPEOCMHUCICHHS
CBITY, ajie B MOCTPAASHCHKOMY KOHTEKCTI IIe
94acTO TMEPETBOPIOETHCA HA HOB1 (OpMH peria-
MEHTaIli1, K1 He BiJoOpa)xaroTh peajbHy MHO-
KUHHICTh JocBixy. Hepmaui y craHOBICHHI
MOCTKOJIOHIATBHUX  JIEp’KaB  TMOPOKYBAIH
CTilike po34apyBaHHsI, [I[0 BHPAKAIOCS B YHHK-
HEHHI KYJIBTYpPHOTO OCBO€HHS PEaJbHOCTI Ta
HATOMICTb — y BT€Yl JO BIPTyaJIbHUX CBITIB,
y (daHTacTUUHI 00pa3u, sIKi MOKHa Oyllo mpo-
TUCTABUTH JICTIPECUBHIN COIIaIbHIA JIHCHOCTI.
HaiisickpaBime 1si MepcreKTHBa BHUSBUIIACS
B pociiicekiii niteparypi 90-x pp. Benuka kpa-
iHa, sSIKa MOBHOIO MIpOIO BiIuyJa BUYEPIAHICTh
[UBLTI3ANIHHOT MepcreKTHBH homo sovieticus
1 IIyXHH KyT CyCHUIBHOIO PO3BHUTKY, HE 3MOIVIa
CTBOPUTH aJbTEPHATUBHOI MOJIENi, Bararo4uch
MDK PI3HUMHU 1JICOJIOTISIMU Ta MIOTOTAI0YH B PO3-
yapyBaHHsX. CoIliabHO-TICUXOJIOTIYHI i eTHYHI
JUJIEMH LbOTO Tepiofy 3HAWIIIM CBOE BifO-
OpakenHs y TBopax Jlronmunu IlerpymieBcbkoi,
Bomomuvupa Makanina, Bikropa IleneBina,
Tersaun Toncroi.

Ha nutsaxy o 3m00yTTsi HOBO1 1I€HTHYHOCTI
B YKpaiHi ICTOTHY pPOJb BiJirpaB iHEPIIHHUI
yuHHUK. [le mpusBeno 1o ¢opmyBaHHS YsB-
JICHHS PO HAIIOHAJbHY JIiTeparypy Ta Kyllb-
TYypy SK O0ONOXeHy (QopTero, Mo MOCTIHHO
BiJTdyBa€e 30BHINIHIO 3arpo3y. Lle He Oyno Oe3-
MIJICTABHUM, OCKIIBKH MOJIOMI KpaiHU 3a3Ha-
BaJIM MOJITUYHOTO Ta KYJIBTYPHOTO TUCKY 3 OOKY
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Pocii, sika mparHyna 30epertd cBOi NaHiBHI
mo3uilii. Y 1pOMy KOHTEKCTI MEHTalbHa Te€O-
rpagis Oinplme 30pi€eHTyBajacs Ha MUHYIE,
HIXK Ha Cy4YacHICTh 1 MallOyTHe. AK€ B MUHY-
JoMy BOadanu ocepis HalllOHAJbHOI TpaamMIlii,
Ky moTpiOHO Oyno mekatd. HatomicTh mep-
CIEKTUBA KYJIBTYPHOI MOJEpHi3allii BUSBUIACS
Manoe(eKTUBHOIO.

VkpaiHcbka — JiTeparypa mepiogy — 3MiH
BUSIBJISIE JIBAa KOHTPACTHI HAMpsSMH, IO BiJO-
OpaxxatoThb BHYTpIIIHI Ta 30BHIIIHI BUKIUKU
cydacHocti. llepmmii HampsiM akIEHTYe Ha
BaXKJIMBOCTI MPOBIHIIT SIK OCEpEIKy HalllOHAJIb-
HOI 1JIGHTUYHOCTI Ta 30epe’kKeHHS TpPaaUIliid.
TBopuicTh Takux aBTOpiB, Ak Banepiii lleBuyk,
Bomomumup Jlpo3n, Mapis Marioc, Bacuib
[Hxnsp, Bonogumup JIuc, Mupocnas /lounHens
1 Jleonin KoHOHOBHMHY, MiJIKpECIIOE pPyHHIBHI
HACJIKA PAASHCHKOT €MOXHM, KOJH TPOBIHIIIA
BTPATUJIa CBOIO YHIKAIbHICTh, IEPETBOPUBIIKCH
Ha Oe3nuky Macy. L{i TBOpH CIyTyrOTh CBiqUeH-
HSIM TIIMOOKUX TpPaBM, OB’ SI3aHUX 3 ICTOPI€IO Ta
MParHeHHSM BiJJHOBUTH BTPadeHY 1ICHTUYHICTb.

Hpyruii HampsiM JiTeparypu JAEMOHCTPYE
o0pa3 Trepos-iHIMBIAyasicTa, SKUH TIparHe
HOBUX BpaXXeHb 1 JIOCTIIKeHb, BigoOpaxkae
IyX MaHJpiBHUKA 4d HOMaaa. Y TBopax lOpis
Annpyxosuua, Oxcanu 3a0yxko, FOpis [3apuka,
Tapaca [lpoxachka ¥ 1HIIMX MaHJpPiBKa BHSIB-
JS€TbCSl HE JMle (PI3UYHOI, a M CHUMBOIIZYE
BHYTpIIIHIA pPO3BUTOK mepcoHaxa. Lleit mpo-
1IeC TOIIYKy HOBHUX IUISAXIB ieHTU]IKaI] cTae
Croco0OM BMKMBAHHS B Cy4aCHOMY CBITi, He3a-
JISKHO BiJI TOTO, UM € 1I€ CBIJOMOIO CTPATETI€lo,
9H IHTYITUBHUM MPATHCHHSM.

OTxe, niTepaTypHi TBOPH CTalOTh BaXIIH-
BUMH MaWJaHYUKaMU JJii OOTOBOPEHHS 17€H-
TUYHOCTI, KyJBTYPHOI Mam’sITi Ta BUKIIUKIB, sKi
CTOSITh TIEpe/] Cy4aCHUM CYCI1IbCTBOM B YMOBaxX
ribpuaHoi BifiHU. BoHU He nuie BinoOpaxaroTh
COLIaNILHO-TIONITUYHI peadii, a i 3aKJIUKAIOTh JI0
DIMOIIOr0 OCMHUCIIEHHS BIIACHOI 1JE€HTHUYHOCTI
B YMOBAX IOCTIHHX 3MiH.

BucHoBKkuU. Y KOHTEKCTI riOpuUaHOT BIHU HA
Cxoni VYkpainu nmiteparypa HaOyBae KITIHOYOBOL
poiti y ¢hopMyBaHHI HaIllOHAJIBHOT 1IEHTUYHOCTI
Ta KynpTypHoi nam’sti. [logaii, siki BigOyBaroThCs
B YKpaiHi, MpuU3BeNH 10 NIMOOKUX TpaHcopma-
il y cBimoMocCTi ykpaiHmiB. 30poiiHa arpecis
Pocii cynpoBomkyBanach aKTHBHHM BHUKOPHC-
TaHHSAM 1H(GOpPMAIITHUX TEXHOJIOT1H, 1110 pO3MHU-
BaJIM MEX1 MK MPABJOI0 Ta BUTAJIKOI0, CTBOPIO-
BaJIM HOBI KyJIbTYpHI HapaTUBHU.
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Jliteparypa, sSIK BaKJIMBHUI €IEMEHT KYJIbTYp-
HOTO IPOCTOpPY, CTAa€ IHCTPYMEHTOM Ui Bip-
TyanbHOro Tomorpadysanns Cxony VYkpainwm,
JIOTIOMArae 3pOo3yMiTH, SIK Cy4YacHi KOHQIIIKTH
BIUIMBAIOTh Ha CIPUUHATTS TEPUTOPIi Ta 1JI€H-
THYHOCTI. TBOpM YyKpaiHCBKMX aBTOpPIB, SIK-OT
Codis Anapyxosuu, IOpiit Auapyxosuu, Cep-
rii JKagan Ta iHmI, BimoOpakalOTh MEPEKU-
BaHHs OCOOHMCTOCTI B yMOBax BiffHM Ta KOJEK-
TUBHY TMaM’siTh, 10 (OpMye HaIliOHAJIbHY
1IEHTUYHICTbD.

Jliteparypa crae moseM O0pOoTHOM 3a MpaBIy
W icTOpUYHY MMaMm’siTh, aJKE€ B yMOBax TiOpu-
HOI BifiHU 3Hau€HHs MPOCTOPY MOXKe OyTu nepe-
KpyueHe. Bona pomomarae ¢opmyBaTd HOBI
HapaTHBH, SIKI 4YacTO CIHIBICHYIOTH 13 3acTapi-
JVMH YSBJICHHSMHU TIPO «CBOE» 1 «UyKUHHEY,
110 MIJKPECIIOE BAXKIUBICTh KYJIbTYpHOI MOOI-
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m3anii I IOAO0JIaHHS BHKJIMKIB, ITOB’SI3aHHX
3 1IIEHTUYHICTIO.

B ymoBax nesindopmariii Ta KyJIbTypHOTO
TUCKY YKpaiHCbKa JIiTeparypa BUKOHY€E (DYHKIIIO
3aXUCTYy HaI[lOHAJIBHOT 1ACHTUYHOCTi, BOJHO-
Jac 3BepTa€ yBary Ha HEOOXiJHICTh KOHCOJiJa-
1ii CyCHiJIbCTBa HABKOJO CHUTHPHUX IIHHOCTEH.
JliTeparypHHil MpoIleC CTa€ BAKIWBHM acCICK-
TOM y OOpOTHOi 3a HE3aJIEHKHICTh, IO JOTMOMa-
rae He juiue 30€perTu KyJlbTYpHY CHAILIUHY,
a i copMyBaTy HOBE IMOKOMIHHS, 3/1aTHE POTH-
CTOSITU BUKJIMKaM TiOpHIHOT BiiHU.

OTxe, miTeparypa CTa€ He JIUIIE CBiIKOM, aje
i aKTHBHMM YYaCHHKOM Yy TIPOIIECi TBOPEHHS
CMUCIIIB, 5Kl CTOCYIOTBCS 1ICHTUYHOCTI, I1aM’ATi
Ta MPOCTOPY B yMOBax TiOpuaHOI BilHH, IO
norpedye akTUBHUX Al 13 OOKy CyCIiJbCTBa,
BJIAJU Ta KyJIbTYPHHUX 1HCTUTYIIH.
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